\ LB DOMINGO 23 DE. QUTUBRO

( 185

O ESPELHO

Revista de litteratura, modas, industvia e arles

DIRECTOR & HEDACTOI. EM CIIEFE, F. ELEUTERIO DE S0USA,

S e

e T e =

LV AL —A reforma pelo Jornal, —Honance, 0
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A reforma pelo jornal,

Hoave uma cousa que fez tremer as arislocra-
Uias, mais do que 08 movimenlos populares ; foio
jurmal. Devia ser curioso vel-as, quando um se-
culo desperlou ao clardo deste fiaf humano; era
A cupula de seu edificio que se desmoronaya.

Com o jornal eram incompaliveis csses para-
s da bumanidade, essas fofas individualida-
des de pergaminbo algado e leito de brasdes. O
jornal que londe @ unidads humana, o abrago
comum, o era um inimigo vulgar, crauma
hareeira.. de papel, ndo, mas de intelligencias,
fle aspiracoes.

15" Facil prever um resullado favoravel ao pen-
samenlo demoeralico. A imprensa que incarnavi
i idéa no livro, expendi cu em oulra parle, sen-
lin=se ainda assim presa por um obstaculy qual-
quer: senlin=se errrada naquella esphera larga
mas ainda ndo infinita ; abriv pois un reprea
que @ impedia, e langou-se uma noite aquelle
ueeann uo novo leito aberto = o pergaminho serd
i aliantida submergida.

Pop que ndo?

Todas as cousas eslio om germen na palavra,
diz um poela oriental. Nio ¢ assim? o verbo €4
origem de lodas as refurmas.

Os hebreus, narrandoa lenda do Genesis, dio
d oreaglo daluz a precedencia da palavra de
Dous, E palpilante o symbolo. O fial repeliu-se
em todos us cahos, e, cousa admiravel [ sempro
naseen delle alguma luz.

A historia 6 o chronicada palavra, Moysés no

deserto, Demosthenes, nas guerras hellenicas,
Clitislo, nas synagogas da Galiléa, Huss, ol
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pulpito chrisldae, Mirabeau, na libuna republi-
cana, lodas essas bocas eloguontes, todas essas
cabecas salienles do passado, nio sdo sendo o
fiat multiplicado, levaniado em todas as confi-
sies da humanidade. A hisloria, ndo é um sim-
ples quadro de acontecimentos; € mais, ¢ o verho
feilo livro.

Ora pois, a palavra, esse dom divino que fez
do homem, simples maleria organisada, um
enle superior na creacdo, a palavra foi sempre
uma reforma. Fallada na Lribuna é prodigiosa,
¢ creadora, mas é o monologo ; eseripta nolivro,
d ainda creadora, e ainda prodigiosa, mas @
ainda o monologo ; esculpida no jornal, é pro-
digiosa o ereadora, mas ndo é o monologo, € a
discussio. :

[ o que éa discussao ? A senlenga e morte
do todo o stalu quo, de todos os falses principios
dominantes. Desdo que uma cousa é lrazida &
discussdo, ndo lem legitimidade cvidenle, o
nesse caso o choque da argumentacdo € uma
probabilidade de queda.

Ora o discussdo que € a [eicao mais espocial,
o cunlio mais vive do jornal @ o que ndo convem
exaclamenle 4 organisacdo desigual esinuosa da
sociedarle.

Examinemos. _

A primeirapropriedade do jornal é a repro-
duceao amindada, oo derramamenlo facil em
lotlos os membros docorpo social. Assim, o
operario que so relira ao lar, fuligado pelo labor
quolidiano, vaila eaconbrar ao lado do pdo do
corpo, aquelle pao do espirilo, hoslia social da
communhio publica. A propaganda assim é facil;
a discussdo do jorval, reproduz-se tambem na-
quelle espirito rude, com a dilferenga que vai
la achar o terreno preparado. A alma lorlurada
da individualidade infima, recebe, acceita, ab-
sorve som labor, sem obstaculo aquellas im-
pressies, aquella argumentagdo de principios,
aquella arguicao de factos. Depois uma reflexdo, -
depois um braco quo se ergue, um palacio quo
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se invade, um syslema quo calie, um principio
que se levanta, uma reforma que so coroi.

Malevola faculdado—a pulavra !

Sard vu wdo v escollio das aristocracias no-
durnas, csle nove molde do pensamento e do
varho?

Eu o creio de coraciio. Gracas a Deus, se ha
Alzuma cousa A csperar ¢ das iulelligencias pro-

[starins, das classes infimas; das superiores, |

ngo,
As arisloeracias dissolvem-se, diz um clo-
quente irmae d'armas. B ¢ verdade. A acclo de-

woeralica parece reagic sobre 48 caslas que se

levuntam no primeivo plano <orial. Os proprios |

brastes jise humanisum mais, ¢ alguns jogam
nd Praca sem nolarenm (ue comecam a confundir-
S0 C0ID A5 CazZaeds o agiola.

(iusa riso.

Tremem pois, tremem con esle invenly que
parece querer abranger os seculos — e rasgar
desde Jd um hovisonle largo 48 aspivacies elvi-
ras, ds inlelligencias populares.

1% 50 quizessem  supprimil-a 2 Ndo seria mao
para elles; o fechamento da imprensa, e o sup-

prossdo  da sua Lberdade, ¢  buse aetual o

primeivo icono da Buropa,

Mas como ! corlor 43 Szas o sguin que se
faticd no fnlinilo, seria wma tavela chsurda. o,
desenlpem a expressio, um eommedimento puyyo.
Ok pregamivhes Jionao sdo azis e Fearo. Mu-
dharam as seenns oo lalealo lem pas proprins
par vear: senso bastante pora aguilatar s
eittpas aristoerlicas e us probidades eiviess.

Procedam estas ideas entro nds ¥ Parneo qus
sin B verdade que o jernal aqui vdo esli sinda
i alura e sw wissdo s pess='he dinda o nli-
o edo. A's veaes levie o oxieeneid olé 4 leltea
mntaseud doum (itale da filalgo

faorlesunia fing, em ohono da verdade!

M, ndo mporta ! ew udo erels no desting
dividlaly mas deceito o desting eolicelive da
femanidade. Ha um polo alieghonte ¢ phases g
leavessint, — Gaipee veneer o eomitnho a todo
voetstg modin b sempire wina tenda para Jes-
(641310 HiSILA § BETE |-'.'.!'-'-l !HIH_[ Iill['flir',
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0 TESTAMENTO DO SR. CHAUVEL Iy
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LEEXANDIRE DBUYais.
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A CARTA.

Continuade do w7

Gomiré que M Villenave tinha reunido aquell
bella bibliotheta ?

Como linha feilo aquella colleecdo d'nutogra-
phos, unicano mundo dos colleceionislas?

Com o trabalbo de toda a sua vida.

Primeiro que tudo, M Yillenave nunca linl
queimado wm papel, vem rasgado uma carta,

Comvacavdes para as sociedades scientifieas,
convites de casamentos, carlas de enlerro, tudo
guavddra, coordenara e pozera em um loz
proprio.

Possuia nma collecein do cada cousa, ate dus
volumes que em 18 de Jelho tinham sido arran-
tados niclo-queimados wo fogo que os devorava
o pateo da Bastilha,

Dous busca-autographos eram constanlemente
empregudos por M0 Villenave : um erg um certo
Fontuine que cu conhoct, aulor lambem de wm
liveo inGitulude Manwal dos awtographos ;o
oiilro eri empregado do ministerio da guerra.
Lodus 0s especieiros de Paris conheciam estos
dois iufaligaveis visilantes, e lles guardavam
lotlus 0s papeis que compravan. Enfre esles
papeis fezigm uma cseolha que Thes coslava a
elles quinze seldos alibra, ea M. Villonave
Lrinti sullos,

CA's vezes M. Villensve em pessoa fazia seu
e, Nio havia especiciro em Paris que o uio
conhecesse, o, assim (e O visse, nao reunisse
para submetler @ sua subia inveslizacdo os suc-
cos lulures,

Nao ¢ preeiso dizor quo os dins que ello sa-
i paraos aulogeaphos, sahin lambem [rara os
livras s entao o infatizavel bibliophilo soguia a
Hubi do caes, ondo, com as duas mios enfiadas
uos bolsos dus caleas, o allo corpo inclinade, ¢
a belly eabeea intolligente ullwwiada pelo de=
3105 peaetrava o olharardente no mais profundo
diss prateleipas, onde in desencavar o tesouro
tesconhiecid, follieando=o por slguns instantes:
(quando oliveo era o que elle ambicionava, quan-
do @ edican era o que elle proeurava, o livro
tdeixava a loju do belchior, nio para ir tomar
logar na bibliotheea de M. Villenave : 12 jd ndo
hivia logar e & muilo lempo ; era prociso (ue
wa Lo eom os dosoplos on com os LLl]lﬂ;_.'J'i]"
plios, ereasse essy losir ausente paguelle mo
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wentos ndo, olivro ia tomar logar no celleiro,
Jdividido em lres comparlimenlos: o dos em
oitavo 4 esquerda, o dos em quarlo a direita, o
o dos in=folio no mei.

L4 estava o cahos donde M Villenave devia
gt dia fazer surgir um novo mundo; alguma
Australia ou alzuma Nova-Zelandia.

Enlrctanto eslavam no chio uns por cima
dps oulres, jazendo em uma semi-escuriddo.

fsle celleiro era o limbo, onde cstavam en-
corpadas os almas, que Dens ndo manda nem
piTa 0 8o Do para o inferno, por que lem scus
nrnjeclos sobre ellas,

U'm dia a pobre casa, sem molivo apparente,
ssiremecen alé os alicerces, dew um grilo e abrio
diversas fentdus; os habilanles espaveridos, pen-
<aram (e era um lerremalo, ¢ correram para o
fardim.

Tudo estava tranquitlo no ar e na lerra; 0
iafariz conlinuava acorrer no canto da roa:
i pigsaro cantava no mais allo galho da ar-
vore mais alla.

() accidents era pareial : vinha de uma cansa
seerela, incognila,

Vandon-se chamar o arehilecto.

trarchileelo examinon a casa, sondou einler-
Ccitg-a, o Lepminon deelarando que o accidenlo
1o podia vir sends de um excesso de peso.

Por eonsequencia pedio para visilar os ecl-
Leiros.

Mos apenss formuin este pedido, soffren uma
(ivaopposican du parle de M Yillenave,

Nopde provinha esla opposicds, que afinal leve
Jieceder & firmieza do architeeto ?

£ que M. Villenave senlia quoe seu (hesouro
aulereado, Tanto mais precioso gquanto lhe cra
deseonhieeido a elle proprio, corvia grande perigod
nesta visila

Com effeilo, s0 na camara do meio nehiram-
<o mil ¢ duzentos in-folios pesando eerca de oilo
nitl libegs.

Al psses mil e duzentos in=folios, Gue li-
wham feilo a casa pender, ¢ ameacavam lesa-
lil=a, foi nocessario vendel-0s.

Esta dolorosa operacio leve logar em 1822.
I, om 1826, quando eu conhect M. do Yillenave.
clle atnda pio estava curado desta dlor, 0 mals
e um suspive, cuja causa ¢ fim a Familia igno-
Fava, iater cam aquelles queridos
reunidos por ello com laito trabatho, ¢ agora,
comp filhos banidos do teclo palerno, erranies,
oifios ¢ espalhados sobre a lerra.

in=folivs, !

Theodoro Villenave, por que eramos ambos da
mesma idade, dessa idade em que a genle tem
necessidade de dar uma parle do seu coracio ¢
recebar oulra parte do coragdo dos oulros.

Emfini da parte de M. de Villenzve, porque
sem ser um amador de autographo:. en possuia
comtudo, gracasé pasta mililar de 1ou pai, uma
colleccio de aulographos bem curiosa.

(:om efleilo tendo meu pai occupado, ded791
a 1800, elevados poslos no exercilo, tendo sido
lres vezes general em chele, tinha-se achado em
corrospondencia com tudo o que linka represen-
tado um papel de 1791 a 1800.

(s autugraphos mais curicsos desla corres-
pondencia eram os do genoral Fuonaparie. Na-
poledo ndy conserven muilo bempo vsle prenome
ilalianisado. Tres mezes depois do 13 vendemia-
rio olle afranceza o nomo ¢ assignd Bonaparte.
(ra. meu pai linha recehido nesto j eriodo cineo
ou seis carlas do joven gencral do inlerior.
Fora cste o Gtalo que Napoledo temira depois
do 13 verdemiario.

Dei a M. Villenave wm desles aulographos,

| flanqueado de um aulographo de Suint-ieorges,

e oulro (o Ricbelieu ; e gracas a aste saerificio,
que era um prazer para mim, i+ ¢ minha anlrada
no segumdo andar.

Pouco o pouco [ui-me lornando ossaz familiar
ng casa para quo Francisea ndo mo & nHunciasse
muis a M. Villenave; ja subia so ao segundo
andar, Balia 4 porla; abria assim «jue auvia o
palavra + Enlre ! ¢ quasi sempre era bem re-
¢ehido.

Digo quasi sempre porgue as paixdes lem

'quns horas de lempestade. Tmaginai um amador

de aulozraphos, que esleve a chocar wina as-
siienalura prociosd, wind assignalura no genere
das de Robespierre, que ndo deixou mais que
lres o qualro ; do Moliére que nao deixon mais
ique uma ou duas: de Shakespeare, que, segundo

{ creio, ndo deixou nenhuma : pois bem ! no mo-

mento de por amio sobre esla assignatura unico
ot (uasi unica, esta assignalura escapa ao NOSE0

eolleccionista ¢ cilo naturalmente desesperado !

Enlrai-the om casa 0’ um momento d estes ;
fosseis sou pai, fosseis seu irmio, fosseis um
anjo, ¢ verieis como haviels da ser recchido s
4 menps quae esso anjo, por seu poder divino,
faca viver, on desdobre essa assignalir unica.

is 05 casos OXCEpCiONGes cm (ue e seril
mal recebido em casa de M. Yillenave. Em
qualguer oulra orcasido estava cerlo de achar

Fi dissequante me [ra agradasel. hoa ebos-
pilaleira o easa da rua de Vaugirard, da parle
do Mme. Yillonave, porque era naturaimente

deetiosa ;oda parte de Mme. Waldor, porque.

oo poely  amavg 05 i s

am semblante gracioso, nm espirito facil, ¢ umu
‘ memoria complacenle, mesmo duranie a semata.

Digo duranle a semeiy, porgue o dominge
|=:;-.:1 consagrado, cm casa de M. Villenave, 4s

da parle de| visiias seientifieas.
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Tuio o que havia de bibliophiles estrangeiros,
amadores do aulographos cosmopolitas, quo vi-
nhama Paris, nfo vollavam sem lazer nma visi-
taa M Yillenave ; como os vassallos v render
liomenagem ao seu suzerano, ‘
(Coniinen,)

A hospitalidade no Erasil,

(Ppressoes de wna Uagem @ s,
1Y.

A narracdo sem duvida paeecia inleressants
a0 capildo, Lmlsdn\’a mosiras de nio porder umg
palavra L

() acolite s, fingia wina compuneedo jesuili-
ra,fque ndo me eseapou, apesar da minha inexpoe-
riencia do mundo.

Creio jd ler dito que a familia o fazendeire
nuncp apparees oo vigjanle: o d justo  Quen
saboe 1a se hospeda um homem honesto o um
lroca-lintas ?

Asgim, esla reserva Lo geralmente censurn-
da merceo Ga nossa parle pleno approvagio. |

Mas, ou fosza mera curiosidade, alias muito
natural, ousoasse ki por denlro que os viajanles
eram Lres menines — por furca o Jose lavia (le

exagerpr—o casn ¢ que emoquants eu falliva
sutilia do lade do carredor o midy que fazem
diversas pessoas oceullas, quando querem onyir
som sevemn vislas, ¢ algom mais impradente ten |
uma maldita vontade de viry que fz o desesparo
do maig alteslo.

Lsle ruidn parecia approximar-so da sala: o
tlepois de uma espocie de conlestacdo, donde
e pavecen onuvie distinelamente estas pala-
VIS L — pois ospli vosse,  Anlonico—: um sio-
benedictosinhiodo tres o quatro annos, em fraldys
e wma eamizi, coja cor nda o differencivg
milo da (o ghdo, sahio engatinhandn da porta
o corveder, o depois doofhar para vs diversos
perseliagons que eslavam em seena, rocolliog-sp
aus bastidores som fazer o minimn esleepitn.

Chorador. que tinha lodos pendentes dos seus
libios, inclusive os companlieiros, cono por-
inspiragio guardon-se bemvde ollar parno fado
do-gorredur,

Com affeito o sea olliar alteahivia immediala=
monle para alli mals quatro olfiares, ¢ a conse-
quencia $evin qua o8 cwrioses, como passarinhos
sorprehondidos a furlar artoz por debuive
parta do paiol, voariam para dentro, e g que ¢
mals aindda, 0 copitio levantir-se-iae prortin elo
corriedor, giramdo sobre as dobradicas, travia-me
inga a memoria aqnedlis palavess dosesporido-
pas e Doados <abem mesmn e ler Bl Dante:

st rul,l.lJ." Rl ] p e

sudava ji pela fronte em callidas bagas de suay,
apesar do frio que fazia.

Nao durou muilo 8 minha anciedade.

0 pequens espido dera sem duvida uma roly-
edo exacla das posicoes das personagens,

() Sr. Lopes (era assim que lodos o chamg-
vim) que era talvoz o que fora observado eom
maior cuidado, eslavaexaclamento do coslas pari
0 fado do corredor: o capilan, fue apesar o
esmero com que onvia, nio deixava, em quali-
dade de porfeilo famanle, apagar seu cigarro (o
pilha, das dimensdes de um eharalo hargnesro,
dava o Tance esquerdo para o porta: o orador,
sei eslar defvonto, pois que a porta era conli-
g pareda fiteral esquerds, e elle estava -
Ly i diveita eneostado & pacede exterior, ora
comtudo o que podia ver ludo sem mover a eg-
Leea,

D vepente uma gargathada quasi simultaneg
partio dhas Labios do atlenlo andilotio.

fuandn eahi em win J4 et Larde s linha dite
tnta metn duzia de disparales, sogundo depois
e conlot meu mano @ esle por exemplo ;

— A proposilo, e alalhando .. dissera o
Sr. Lopes, os meninos devem eslar com uma
fome caning ¥ ..

— Ohi L como ¢ linda ! respondéra en.

— Sim ha de ser bonila, desenbuchara em-
iy 0 capitao.

— Mas apesar de achal-a @ linda, Deus o
Ivveque o 8. eopilio o casasse com ella, quo
diz, in 2. . tornou o Se. Lopes.

— DN ! se olle consentisse ...

— Patranzinho, oe que ¢d comida ndo se
brinea .. disse o feilor, um pouco alemorisado
com a iiléy de passar sem e,

Ao estrondo dus visudas que o sou ar assus—
Lado dospertiva, en perguntira : O que é, o que
¢ ¢ Felizmente, alé o proprio Sr Lopes interpre-
Liva o minha pertnrbagdo pela vivacidade com
fJue et eontava a nossa historia e ndo lhe atinon
com o vordadeiro molivo,

Sabeis o que era ? ainda hoje a tenho na me-
moiia, Lnagingi um retralo do Rafael animado,
vivificadn por um sopro divino ; o svu roslo nio
vos dard ideéa do roslo que se destacdra do por-
lal, ¢ se conservara por alguns minulos a olhar
i 0s estriangeiros; que eabellos louros, que-
e, que collo, que bellos olhos !

M, duis minulos depois tudo dosapparceéra.
A visdo cvaporen-se : o riso cossou,

Depois de perquena pausa :

— Mas quem é vosse pai, que vos procurais?
ilisse o Sr. Lopes, (uerends ineulear que livera
sias limbugens de Telemaen,

- Nosso pai ¢ T, (4, de Sousa,

O estabr e wm pain nao produziiia mainy

REEHIL

[ L T --'::|ij os psonmeiaeds oboali
il sy
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() eapitio deixou cahir o cigarro, ¢ olhou para
o parede ondu estavam as foucos : o Sr. Lopes
evanlou-se como um honeco (o molas, e como-
coua passear, passando a mdo pela ealva.
() capitan olhando para a porta o vendo um
mileque a espiar, bradou-the com vma voz do
aelonlor, i que so manifestava loda a sua
T B

— Salie pra dentro, molegue ...
[aea faver..

[ us (eis enlraram para o covredor, deixan-
do-nos pelrifieados na sala.

Sr. Lopes,

b
(Conl.)

0s relogios,

A data dacinvenciio dos relogios ou chyono-
wtros de algibeira ainda ¢ hoje desconbecida.
\ epiniao mils em voga a faz descer ao seculo
\ V.

Fm 1380 a Carlos ¥ foi offerecido um que
Wi era maior do que uma amendod.

Em 1300 jafabricavam—se em Nuremberg
Jlghns (ue ndo eram maiores tlo que um ovo,
Leido mesmo par esso molivo a denominagan o
avos e Noremberg.

Fm 1342 o dugque de Urbino. Ubildo Rovera.
Lot presenteado ¢on i pequeno relugio engas-
Fada ey wmy annel.

Henrique VI, de Inglaterra, possuia um gue
trabathava por vilo dins sem necessilar de corda.
Nio padere duvida que a relojoaria ji naquelle
lempo produzia essas raridades ;o quo porem
(deve—sgo presimie ¢, que muilo irregulares de-
viam ser aquelles relogios em consequencia da
1|';111aui:1 pspiral, mais larde inventada por Huyg-
TUIES

s relogios do XV seculo sao quasi todos de
caixa de ouro esmallado, com mostrador de eobre
duurado assonte sobre o fundo de prata em [or-
it (e uma roda.

Noreinado dos Valois havia-os de ltodos 08
limanhos, uns achatados e outros de forma oval,
Alguns tinham a fbrma de uma cruz do Malta.

Os rologios mais usados pela classe media e
pelos operarios eram de cobre mui espesso @
quasi csphericos. Desta forma ainda se yiam al-
gims relogies nos primeiros lempos do reinado
e Luiz X1V. Que differenga nao ha entro esses
inslrumentos pesados @ Lao faltos de elegancia
0 03 nossos relogios modernos tao simples e 20
mesin lompo eleganles, precisos psolidos | Mas

parlida para o progresso da relojoaria. Huyz-
hens fecundou a applicecdo. Lembrou-se de
aguplar uma Jamina Aulgmlu i peca de escapa-
menlo dos relogios fixos ¢ fez a mola spiral como
molora dos instrumentos deslinados a serem
leansporlados. Dove-se~lhe lumbem a descoberla
(os relogios nanlicos quo servem a bordo dos
navios,

() primeiro relogio de repelican foi inventado
om Inglaterra em 1676 por Burlow. Carlos n
ez presente de um a Luiz X1V,

0O conhecimenlo destaarle, na qual 0s suissos
devinm avanlajar-se, foi introduzido em Grenova
am 1587 por um [rancez, Carlos Cuzin ¢ Autan.

A Tngliterra ¢ o Suissa fabricavam no XVit
soculo 0 relogios mais estimados, A” Inglaterra
soziia-se a Allewanka, a Hullanda e tepois @
Pranca, que §6 noseculo X V1T conseguio riva-
lisar eom aguetin primeira nagao. dqual jd hoje
gxcerle.

Vers.

Nio i zangues !
{Folluw solln.)

fuanda ao cplor do fogo dite painios meu covagio de
quinze annos drsperou-ss valuptuoso ¢ timido no mi-

Lmasa leito do somno da fanscencia;

{hgaedn a0 sen il r-mae —homem —queimaram-se-me
i ollios wa luz de uns olhod verde-gargus  de donzella
pallida, cu 12 wns versos —Toram elles uns longes de
pocsia mystica, como 0s canticos de um'alma crenie gue
scisma venturas d'alem dos cdosl... :

E fiz Ung versos; mas uus versos de donzulla gque
e perturba com a lembranga dossanhos que sonhou...
talvez de beijos!

E de facto, eu era, meu Deus, muito innocente aindal

Minh'alma — longe das fezes da descrenca — dormia,
sonhan do—Ileda, infantil-—as Fagueiras illusbes da vida.

A’ sombra doce das brancas azas dos amores, ¢ can-
tava o (ue sentia, cantava amores ]!

O terpo pussol, passou depressa : e ellal ail era uma
pertida. . . trabiu-mel. .«

Um dia, na Namma de men candeeire queimed tudo,
fudo o que havia escripto nos micus (lias de mancebo. . .«
aiio! no fundo de minha carteira ainda restava um papel®
Fora elle consagrado a minha mili !

Fra nm canto—A sandade—gue na ausencia della en-
sindra-me—sandaso—o eoracdnl Por swa vez lambem
nio peles chamis yiolentas, mas pelo
(neendidos n'mm mor tal delivio !, ...
mas foram uns

foi queimado :
ralor de mena Lililos
Nesde entitd, cantel. ramdel miito

para chegar=se 4 esta porfoicao quanto trabatho,

guantasinyenenes e quania lmh’ﬂidnda !
A deseaberta daisochroniamo com 8 nsei la-
div pedano par Galilen servio de ponto de

cantos o pueosi.. 4 {nneen toy como, talvez, os que

ge canlam nos cius !
Fipje, gne minhas daris se g

Gl hojes gue nio

9}

fol - 1y e IR e

e
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tenho fogo o coragio o forte que m'o Fesseque, s nns

olhns de vicgew pallida s¢ itam e mim com essn lan-

upidez yolupimosa com e nes sedur ¢ mata, o lhe

respondo spenss ¢om estas palaveas: — Mullier, jhndn
'

Th&ss amiar-te !

4850, )
Cadislnn Nelin,

Sim Nio.

=i ¢ unta palavra divina,

Sim ¢ o som havmoningo, gque salie dos labivs da
muiher que se pma, é-a expressio minosa da eelngs,
fjustido the pedimos am beijo ; ¢ um manoesyllabo en-
cantadne,

Simeé o (i para saelle que pede o supplica, ¢ g voz
i amfy, que conerde uma graca, que cuxugs mn li-
grind, pue livea nm condemnado,

S da palavra ouvida cow enlhushismn peln bomotm
ueama, pelo desgracado gque chora, polo infuliz que
LG 1

Sim o monosyllubo dos anjos, 6 o exprossio que-
rida de Deus,

Sim € uma palavea do'coragho, ¢am liymno de gricas,
fumasragin vosamida, ¢ a oz do condoimaly, 65 o6-

perabea do pobiee.,

Bim ¢ o paievea dasonolvas punto doo altar, ¢ um
monosyllabo do céu: ¢ 0 expressio escripta por Des.

Mo — [of @ primvica oxpressio fnventada noe Hel-
#ehvth,

N €a palavia do cgnista, ¢ 2 vosposta do indo, &l

lnzubgom do mvamnin,

Sl oo comd g daguidle qua nede. & ooesstion
il disgranadi, ¢ asentenga doinfiliz, 6 4 maldiean do
SR . ‘

M@ woestalwa e Sas, e desmain ans gue aoon-
Girand, € o ventoSudndas deserlusda Mrica, quesullney
equeinga, ¢ o gelio Gas pullus, gus Peteelicn cata,

N0 € ann spuatine de maldici,

N & o gy haba, qoe mitn e b e deses=
[rea o fa otz

ven g do vondem .
O Badlre Vicion {7 = & oy Inais Uneconlviteds, um gy
RGPS aaTgn, por nsdsgue o Enll e s anprre ¢ i,
PO bads que o dunrels sempre dde B, s

Ml & wa cxpres

ST 0L U8 B s S, ¢ S
apa oz da esporane,
o algoz, ¢ & palavea Tivorita dis Horos

N Eaoppasieds dasup Tiea,

que diin sube cnxag

A iulfirno, gue up

e Gnlizalag,
orekpnsii chiniaelle
o dagciag, que amaldicoy
desging. Gus i attendy ol g,

i

Nawd e palavia dy doserentie: fuly

Colombu rocehen demuits soliveanos, duandu s i

pedic swavips parivifies dvscubriv wi B sy,
Sié s bmagime Ly dan, e f e

i, 8

ks delibon sl da=ippbiag, .o |

W i.!lu .*jml'i}u

Fesiata |

| I'I'l'|J ne

——
da bondade, ¢a lampada de Aladino ; i ¢ o reverso
da medatha, & a noitedo condemnado, ¢ a nuvemn i
desgraca, ¢ a morle da peticio.

M. de Asevedy,

Rosa branca,

Jornalde ssma costurcira.

(Fragmento.}
§

En tenho nna roseica branca junte 4 janclla do sotio
eme gue hablto. 1

Quando minhas faces cram rosadas, quando nellis
Parecian desalivochiar essas Mores rubicundas an breitho
e uns wilins aelizes, ouamava as rasas encarnadas.

Mg dupois quue vi men scmblante empatlidecido o
disunridins o8 minhins fuces, comeccd & amar 8 toss
hratea.

Par st crg e primeivo. cuidado de mauhi Pegar i
dinhia roseiva. .o Al quantis vezes udo 0m 6 sido
nevalidn pelas anbas lagrimas ..,

Issu acnntocia quando por catre suas follias verdes on
descalinia algum botdo. No enlanto eo devera amar o8
Lotaes e vosd ! s depols que deixer de ser casta o in-
ety o Geve ser innoecite o casto o botao da flue,
wimais o resas shiklas. Fstas assemethnm-se mais a
li .

Purgne i son wia for deseorada o wiiecha e o
veddlaval deopm s catiento avdente e apalsonado crestou
ma primeirs menhid g vida,

A minbia (xvdsteueis @ historia de wna Jors cuvon
TR HIEETN

8

Gt easas lovsgues sem os caidados de zeluso jar-
tineiro,  creseers nos simos da servanin ao capricho da
agmges ae i bneling, o gutadus pole mis de sol gue
s barsde oy e erostar as follas, ans guinze annos
athel=mie o medo e pal que e guiasse, sem lor i
it the it ol ma fosse eefugiar dos periges da vida.

Porjnlenmedias de v samarady de infaneka ful ve-
cebida vomo costureira vmy casa de i aiodisty, onde
Placidos o sopins eorrern-me s primeires mezes do
Wmdono sovil v gae e Gl deixids o Gt de
s figls.

Caotar oomdlisto Teeronde wm teaballn constante ew via
wexistinin: passaradesewidosa e desapires bida, Tinba

shagidi esto sotio, e me vegollia & noile para dor-

i e solitarin eoutente, cuadormecia sem mdo

antiea ~ai ek o pal e pot

tng i saedos En S T BT R T
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paque pela fresta dijanella, que se tinha éntreaberto,
Gretirava wi Hmpido raio da lua.
i amava muito as noites de Tuar!
| erditoi-me, abeioa janella, o ol deisel-me ficar de-
G, irande @ lua t@o branca, ¢ o céo gue paveeia
v entense lengob de sedi gzul.
e lembieo em gue pensava, nem sel icsm se o
oo Bnome julgava o foliz !
| do pruen o sel o lempo que ahi permaneci, porgue
con b puis gue clhiegued, comeeei a ouvir o som di uma
et nae muito longe, mas distinte sufliclontemente
e podvsse avaliar-the o cucanto todo.
CY U L o sel o mag era ind mnsicn tio melai-
Al Uio sy, que a phuce ¢ pouco sentl-me entep-
By e Datcie-me g chored ..
tilgn pinda estar vuvindo-a b ALl simg nunes consogui
stcer psa musicn queinosa que parecia traduzic o8
duews puagentes de uaa glma om cujo selo se haviom
fon ol as esperanges dervadeivas  da osistencias
Loty & ultima queia de wma erenga descorada ¢
el qques o ity arguejante solugava warrendn. . .

Lo jd muitotaede, supponho, quando me recalhic A

aridatinha calado as suss quecciias.

wrnokle §e

SUITE Bdo csperel que o riio dalunme
wvac convdie avospiear par (e da noite; loge que
covel para a janetla. A frauta ndo se fez

b coeperar moilo tompa g e nisma musica, miis

URTHT TR

il n dver, perctravasme nos seios daalmag depols

WL VOE glave, porim sunota, 1M pudco
I

dinut=ae g

S bt was cheta de wma corla dogwea € nio su
we e sentidn, substitulo aguells i usica melancolica.
Vinahment o tude voltow ao silencio; mas ¢u ouvia
e, @ontro deomim repetia pase cante gue tinha
alacd ternnra de wina esnelin miterna e toda @ religido
s Giniticos sagrados.

Cirincidente Tez-me voltar o cabega, arcancando-me

SSECBINO que etash emogque e subniergia, Tinham
et panella de um sotdo que poneo distava do meu,

an alavda da ovela ue ardin subre uma mesa destinguoi
m hontam qui pareeia wlbac-me. ‘Hoha elle woa frauta
e, o gue e Fez conbeeer o autor das melodias
e tananhia dognrn entornavam-me na alini,

Do pareeen sovprchendido de vér-me, cottijuuT
W oidamente, o rotivowsse fochando sua jancla, Nessa
Pl iao onyi mads o som da feata.

Slas el ver de rotivar-me tambeny, dolsel-me fvat,
wisando e perguntando-ue gue dor tamanla seria
[tedls qpue o vsse mpeo inspivava 1o lristes canticos.
eria verdadeiro exse soffeimento que sua frauta gemia g
Ml apenas g fmpeissio dessas que produzem s

]

wode e pas almds de naturezn cnteistecida? B
S50 U e

Al prergutsva-me winda qual ern o Jnle

Lovit essns tiatet s, difes septidas fo pella, on pod-

sias de imaginacdo ; ¢ debalde querta varcer csses cuida-
dos do pensamento; nido podial

Alli mesmo adormesi ; e, quando pela manbi um raiv
de sol inundou-me o rosilo, acordei sobresdltada;
quiz crguer-me, mas @ cabeea pesava=me, oo CETPHMY
doia-me. Reuni minhis forcas ¢ consegui caminhar até
0 espelho : minha face era livida, meus olhos rodeavam.
st de um ehreulo roxeads, ¢ meus labios pallidos estro-
meceram em um gemido,

Eu estava doente,

Deitei-me, & em pouco consegui dovmir. Quando
acordel eram tres horas da tarde; ochava-me boa, mis
ahora fn muite adiantada para qua me sprese tasse
na loja. Resolvi nin iv. Vestisine, penlesi-me. ., pary
que?

Tremads sbriajanella; porgue tremiz? E porgue
corei quando encontret na do meu visinho g sen sem-
“blante melancolics faito cnfim 2
| Elle cortejou-me; retribui=lhe confusg, e quiz [ugiv ;
mas senli-me presa dquelle lugar, e... anolte

cneontrar-me ainda ahi veclinada ; ¢ tambem na juoells
proxima cocontron o en visinho.

Na seguinte manhd levantei-me cedo, mas nio scutl-nie

1 mais dispertadn pelo desejo do trabailio, porisso liguei

em casa. A muther gque me servia trouke—me o almoco,

Id-.riml:-: 0 jailir, 1os gquacs apenas loguet. Nibome
sentia comn necessidade de alimento.

xas durante o cdia futeiro o janebla feoulelra conseryis
vise fuchoda,  ed nolte debalde a plocida mudez ¢ o
Hnpido fuar convidavant 4s seismas do coragio o -
lancolice cantor dus noltes precedentes.

S s;nl'.'ror’purqnc (frgueed wiste; dopois acreditel que o
mvw visinho me havia comprehendido ¢ que fugia de
mim. E porque ? Eu era foia?

Pela primeira vez ful vaidosa defvonte de i espelliy:
elle mue dizie que ew eva linda, que meus cibiellos eram
ancllados, longos ¢ prelos; (ue os meas ollos eran
melancolicos, embora animados entlo do febril lampejo;
minhas faces eram rosadis ¢ meus labios rlam fagueivos
¢ avelludados mostiandy perolas nos mous dentes es-

vitle

waitadoes.

[=in¢ da michia duvida, e depois chorei, sem saber
porgue chorava.

lepols Tenbrei~me de mew pai ¢ de minha bog wide,
vored us minhas orogbes, e adormaeci. ]

Ouando acordei na manhd seguinte seliavu-me mils
consotada, porem riste ainda.

tefleeti gue hao poderia cottinmn a lcar eny casi, ¢
que me era necessario v d loja, B, demals, que villa
ficar? O meu visinhe nio tinha cessade o seu cante ¢ a
sua musica depdis que me yira escnticdo-o? Moo=
servden fechada a sua janela quando sabia gue eu ticira
uma larle Dnteira ¢ quasi wda a neite o ofhol-a? divigis
i, pois, para loja; mas duranie wdo o dia persegnio-

Vicos lembranca (4 etle, v cnmseryel=mme Hisie © sty par-
R
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pithar das ale
AT ity quandu eheanel enn minho casi, ouyl de novo,

; . Sty
it oy ersacdes de petlivs companliciras

ouiio sem conlentiments {pard que negar?), s S00S
aquefxosos dit Franta, ¢ desta vez mais perto ¢ miats dis=
tietos .,

Passoll=ng 0o pensueito aid iddn de vieganea.
Oniz doivar de e onvil-o da minlia janetla e conserval-i
{ehadacnma effe tinha feito  sua no dia antecedente.

Ouiz, mas senr saber como, sem sentil-o, abri-a v
vatremeel de alearia vendo o meon visinho, que cilot=se
ppomas me vio tamben .

Mas porgue cessou elle essa musiea gque en gostava il
nvir ?

e pmanceemos pssim sibenciosns @ mudos por muilo
joppn, até que a hia esconden-se. T ji muity tavde.
Cando me deilel, cstavi G contente!

Uohio C§SR oile puiles seguivamese, alé gue wm
dia, .

fira wm domings @ tarde, Gomo de costume avlavi-
- nos om nessas janellas, olhando-nos ¢ sorcindo-nes

(08 nos soeriamos ), depois de nos havermos singeli-
mente cum primeptado.

A BEAEET COWLECOW & stprar ciudi vea mais forte, ¢ o
forte que wn lengo escapanda-se di mio delle, volo vo=
fauclo parar junto de mime  Apaliei-o, ¢ mosieed-li-o.

Entio elle saltando lestawente para o telhiado, divi=
giusse o mim, ¢ quande o vecebew \remia, o sua yoz mal
podis ballbuciar nme agradecimenlo. '

Ouati by amitm, e mesie ousava rosponder=the,

Ficiimos asstm alenns mowells ) depols elle sinton-

s, taives, e pereditd, curvado at peso do mesing soi- |

|

1
tiiendy goe The remia ia voz.

et nia vinlia medo. Sorvi-me oo elle rio=s30 tanbems e
segnidas nos Fullimes, ¢ desse die em dignte ficinios
HI MRS

Amigus, sim, perque embora desse dia em diante vi-
vessemos e intima unido, nunca fllavamos de amor ;
sorviumos gostosos o felicidade com quo esse sentimentn
alindayn o Iutimidade de nossas almas, aceeitavamol-g
como el Bos vinha, semindagarmos de sua origen.
E para que? nos nes comprebendiniies. Ligto. . .

Tres mezes passvamsse assim: quands eu ghogiva
il oty ji o enconirava esperando-me, sentado junto o
mitha jauelia, Abi Geavamos pacte da nofte quandh
bavia Inar; e guando as noeites eran: csvuras olle saltiva
PEE O et guartiy, o ci guanke cu nw entiegava ao meu
serdn, no wabatlio que trazia da laja, ollé g ronaniees
que sobda escollier 5 vulras veres ajudava-me nomen

servico com gragi quasi fufinlil, até que a hora de se-
purarmo-uvs clicgasse. Entio beijava-me na {pronle o

retitava=se deixando=me sandosh, mas cottonte o 0l

Al quoeessa felicidade oenomutlo geadide s e |
podesse, sem wanshordar, comte—se o cnrained on e
i tiad soffeide afnda Basbite paragis i T

gosal-i ! Tor dsso (umndn presenid gue olli Se esvalil,
quando a vi desfazer-se como a nuvem doveada fue o
ultim caio desol, fugindoy muda em véa de futo 0.
sombras i tacde, Sunti gue men coragio Preparayi-s,
Pt morrer-me o peitn. A0 menos, porim, Festi-ng
mma consolacio: i lembranga do sonho filiz que giv
wa v

G

(Gl et |

Revista de theatros,

SUMM SO — wymwcs. Academia Vocal ¢ lustin-
mental,— ayaxaseoi— PBenclicio do o Se.—Militie, S
PEDIG T— Sigido ot dediar el die esiadia,

A salo do Liryeo dew ao publive, na quinta feiees, win
praziilien sevdo artistico, Foila deademin pocal o qie-
frestet s e henwdicio de Panl Julicn,

L estive no posto official que me confere o carga de
elicanista, e pude cmbelier-me, eomo lados, cm am mar:
it e emoetes Hovis.

Nos comarntes se debragavam cabegas mais ou meios
eleganies; collos mais on menos seductores. aram ahi
as minhas ohservagies. Podia ficar & porta da salida
aline e aprecine mais e perto CSSRS COUSASE, mMas cu
tenhn poneo weito pava esevdeire de corvedor, coli=
VRS,

Mo lavia enchente, mas, disse=me um latinista,
anigo e, que la estava mbew, ndo se podia applicar
0 — ver i tes fie aregide tnsto.

Voosom do apito crgud-se o panne.

Panlo Julien ¢ um prodigio.

As cordas do violino perderam a sua qualidade phy-
sica; uma mdo prodigiosa dava-lbes espiritualidade :
wio tocavam, Callavam !

Excenedn fagil, valone, expressiva ; prodigiose nas
Hgnduras, miraculoso nos sfrcalus oarco de Paulo Julicn
¢ uma das mais bellas cloguencips musicaes nuvidi no
mundo aiarte.

Nuncd pensel gue a Hngua musical sepreslasseil essas
conbinagies adnivaveis, a essa exeeugio magnifica mi
expressiao wais legitima do voeabulo.

Paulo Julien prinde, fascing, arrasta; levantd
almas eut um twebilbfio de harmonias languidas ou
CHergicis; colverss com ellas nesse estado magnetico
que se giEe define, mas gue 8 Seute, que st abragi
voluutarigmenie.

is

7w prodigio, ropito,
Ve difiiculdadys i sugs maos toriacam-se d vidro :
nniguikat-as conn o pecio daguellicvara de cutdan giv

e magegir W bbbl Ensaedvier o Lty e niy
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it 0 Spericafo com & min csquarda, tocar e Lres
(148 a0 mrsma lempo, esses manejos de mio delicada,
| |-ps, enm maestria ¢ precisan.

\s varlacics de Mayseder cm wina s corda, assim

w0 a fantasia sobre a Filka do Regimento, fovam ap-
iandidos com furor. Abi cqueo s tal e s desens
colern mais largo.

+ 31 entro om mais eonsideraghes, profans como sou,

o simples amador sdo as qua exp ndi,

0 que digo, como um fechn, é qu: dessas noites ndo
. mos lide muilas. O charlatanismo nes lem muilas
. 705 embaido, e nés pobres cidaddns inexpiricnics, ri-
lrimos como patinhos.

0 concerto ndo foi tin completo como o annunclo.

{0 vsperava. Depois do violinista foram applaudidax
. &ras. Medori, e De-Lagrange.

“ia faral aqui parallelo solre o3 talentos tio diversos
\vesas duas senharas, Nao sou  Vieirinka de camarim,
rara insensar vaidades, ¢ sanccionar na Impronia cq-
{-ixns de entidades parasitas. Aprecio a virilidade cner-
sicas mas steea do tatento daSra. Medorl; assim como a
{ vilidide melodiosa ¢ explendida da Sra. De Logrange.
I"ara aqnilatar, porém, a largura desses dons talentos,
« ré lonewra negar a repulagia curopda desta ultima,
vopritagin gue tio alta nfio tem formado a Sra. Medori.

(outra esta cnunciagin ndo proteston o publico na
joite de quinta fuira, que a applaudio frenelicamente,
“hamando-a por vezes & scena a despeita da platéa que
parecia ter sermio cncommendado. 03 lengos qui St
gitavam e as palmas que sjavam estrepitosamente de-
vinclam bem altouma adhesd feanca da nossa sociedade
O talentosa artista,

A Sra. Medori cantou bem a aria de Nabncodonosor.
\ muzica ¢ de Yerdi ¢ por consaguinte cntrava a Sra.
\edori nosew gehero, Todos conhocem esse pedago mag-
vific em que winamisiara deteruura e cnergia, de paixdo
v denodn parcce fazer fallar todas as fibras da alma.
~cudo pronuncia-se contra a revolugiv de Verdi, eu
nio  aceelto o applaudo-a.

A Sra De-Lagrange em sua aria foi admiravel, nio sio
iotas que aquella garganta selta, s3o ondas de mtlo-
i, doidas, e languidas, que estremecen, que saltam,
ijue se curvam, ¢ que se¢ cmbebem afinal nas almas
1bsortas ¢ prosiradas.

Descuipemn o fyrismo.
Silii deveras satisfeito do concerto.

No Gymnasio tem se dado as Mulheres ferriveis, linda
comedia de quejd fallei. Fol expendido o meu juizo
actrea ¢ mady tenhe a accrescentar. A Sra. Velluti con-
linda na mesma allura a que se elevou no scu difficul-
frran ]ur,,-l_

A Sta. d+ Risea Sra. Chitelar, sia dous escolhos

el o didhieil nlo teopegar nalles. .

Foi esta comedia em hencficio do Se, Militio, Estive
no conctrto do Lyrico ¢ no Gymnasioe sd chegnel a vér
0s ovos de ouro,

E' 2quwi que o Sr. Militfo temum papel do sew ge-
nero, o excenirico. E' mogo de aptiddo, como disse em
oulra parle, e com csludo ¢ a vonlade que tem, n¥o fi-
card extrunho aos segeedos da arte. Caminhando pouco
A pouco ¢que et o quiro vér: custe a dar o p1sso em-
bora, mas yaja que o Larreno est'ja solidy. As vocaglies
gue s¢ educam assim 430 mais maduras o maisignaes.
0s saltos mortacs no tablado sio perigosos, e goasi
sempre fazem quebrar a cabega ¢ o futare. Sio muito
raras as reputagles da vespera, ¢ 56 se dio cmumacerta
ordem de tendencias,

0 Sr ,Militio scmpre me achard prompto para ohser-
var=lhe os defeilos, nssin como apaudir-lhe as bal-
lozas; & csla a crilice que se exerce com 05 germens le-
gllimos, com as tendencias reacs.

¢aminhe zssim gne caminha hem.

Honve cm S. Pedro um drama em cinco actos, Simio
ith 0 velho cabo de esquadra. Simdo &um dos papeis de
Sr. Jodo Caetano, que ¢ monlon hapanco tempo li-
rando grandes enchentes e grand:s applausos, Todos
conhiecem o entrecho daguella compasichy, nia me
gansard em repetil-o aqul.

0 Sr. JoAo Cactano csteve eminenie nosultimos quatro
actos. No primeiro notei-lhe maneiras e g:stos menos
rudes para wm soldado; quercria mais exaclidio na
pintura da individnalidade ; e nm cahy de esguadra
ainda que tivesse saido de um saldo, sempre é nm D=
dado; o campa de batalha transforma o individuo.

Todavia 0 artista remontou-se no segundo acto, Agqui
o contraste ¢ de um bello offeito, A alegeia, ¢ & chula
do campo de batalha tornou-se em abatimento e tristesa.
O mudo & parfeito ; ha oxpressius, mnogi's hem  de-
senhadas ; ¢ a phrase accional € peecisa, simples e cla-
guente.

0 Sr. Barbosa continna nas: 803s exag raghes; lomn
gestos ¢ inflexdes d: voz yperhalicos, alonga as pala-
vras, carregando sobre cllas, torlura a lingua, a arte, ¢
a paciencia dos pensadores gue 14 vdo.

A Sra. Adelaide disse o 50U papel cem senlimento €
intelligencia. E' uma arlista de merccimento que e de-

sejara ver cm papals mais largos como cm ontro tempo.

Agora uma pergunta.

Todos conhecem o Aino sempre ¢ asAd. O:a, em gue
paiz ¢ em que época, um pai usa da calgin, cabelzira
de rabicho, ¢ chapzo & [res pancadas , a0 passo qus o
fillho traja com um garbo de lion, fraque moderno, € bo-
{ina franceza? ap passo que nm velhymazstre de escola
de oculos verdes apresenta o caraclinisco mais hybrid),
mais bastardo, mais furla-cor deste mundo ?

Descjara asoluglo deste enigma.
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Ao Sr. Martinho, artista de 1atro comico hem pro-
unciado aconiece mmn cousa. B seipre o mosmo g o
wesmo semibiante toma diversas frmas § de maneira
que pactor niioentra na Individadlidade que representa
mis osta ¢ que sc encarna 0o aclor. £ uma grande
qualidade a do earaterisco, ¢ na expressan do pove
meio caminho andado.

E' porque conheco o s merecimentn que Lhe fago
¢ala obseevagdn. B0 se lavra @ teera productiva; nas es=
terels deixi-se crescer o matlo.

F com isto, demos fim 4 revista. Deve estreat no
{iymuasio hoje, (22} @ Sra, Tsabel Maria Candida, ar-
(ista recentemente chegada do Rio Grande. A’ hora em
que mie lerem csses lindos ol, 03, Ietlora, jd ¢lla tord
dado o sen primeiro  passo no tablado flmmninense.

E' assim que 0Gymnasio desempenha-asua alta missiio
de aperfeiquamento artistico.

Atd domingo.

Sonhes.

* Obl si elle m'ent sindl...
~ Al Vigsy.
Sp ¢lla soubesse por que rema & veaes
Como um junce nas bordas de wm regaty
E dguelle ofhar de nmavompi ardente
Fechio s meas polres ofhos deinsensati
So ella soubesse por gue o mio convula
Sinto a0 ponsar e um edous ni st
E por que min riso de awargura o dedin
Uonsi-we 1o color da faee nun;
G sabie, se picdoss, no silencio,
L oraeio, § noite, me alembrary;
Fopor mim ey sew cxlise gueridy
tana furtiva lagrima soltdes !
Uuems sabie, 82 mnoresa, pensativa,
Anadornada em Japgn dos deseji-.
viria compitlsarane o liveo ' aling,
I ndudia fronte baptisae de Lejjes. .
£ suberid cutdo gue de solucss
105 labios tae eigtreabom de puisio ¢
(i Ge prautos resvalum de mens oflios,
Com e vryallio de minka solidi
Yavia gue eate Togo de giens vops s
E* g febve deamor de preus susjos
Crrde e vil & Dor da wocidady

i yr g (,'J.Ji;'llll.{._ﬂ.".‘l".‘ nos el -,

Mas... aio sonhas, mew THus! estes Wimen .
Iréie comigo resvalar na cova;
E serio o crisol de meu espirito
Quando passar a uma cxistenclia nova,

Sunhos de inseusater. | delirio apenas!
Crescen om alta rocha a flor querida ;
Verme rasteiro tadteando o8 ermos
Nio beberel naquelle seio—a vida!

I'assarei como sombra ante os scus ollios,
Frios, sem dco—soardo meus cantos;
E aquelles olhos gue ¢u amei, calado
Nio me hio de as cinzas orvalhar com prantos |

I nos silencios de uma noite limpida,
Sobre a campa gue me ba de emfim cobrir,
Da Nor daquelles labios—uma resa
Como um perfome nio vird cahir !

Devanear eterno ! o amor de louco
Hei-de fechal-o na mudez do peito. ...
Ve lu, apenas, languida saudade,
Nuiva dos ermos —partilhar meu leiio!

Machado de Avsis.

Sonhar acordado,

was horay do silencio abandonadas
i gue a terra caminba adormecida,
Eu gosto e rasgar cbrio de amores
As paginds phantasticas da vida.

Que 14 poy alty noite, suspirando

be perfumado amov cnlre as neblinas,
Eu gosty te colher teus doces beijos
Nus follias de teus labios, purpurinas,

E guandy no teu seio palpitante
licelino a pobre Tronte desmaiada,
Lu gosto de sentir-te enfraquecida
b mnorosns enleios desbotada.

One se uslindos cabillos que te adornam
Sobee o tosto contemplo desgrenhados,
Eu gosto de te vér assim Torinosa

Nos carinhos de affectos desvaivadus.

E quando a tuz da lampada cebeste
Augmenta a pallidez do tew semblante,
Eu gosto de te vir embevecida

Nos deliguios de um goso delivante

Uue s as magons sentidas que m'ewlulom
Vo o reste da vide anniguitandu,
Faugosto de saber tte semply aniete

iy E.r|;!,. 1R YA vy s il
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Ai, languida mulher 1 5e no lew roste
yejo do céo as coralinas floves,

Eu goslo de pensdf que no meu tamulo
epultadas S€rio Com NCRs BMOTes.

Que ge a8 visdes gue o mante me arrebatam

Nio mentem seus effluvios esvaindo,
Lu gosto de cuidar que apds da morte
Sabre o ten collo ficatel dormindo.

F. J. Bittencourt da Silva,

Preludios.

Por gue em lua face angelica,
Meiga donzella formosa,
A cor purpurea da rosa
I'ui gratamente pairar,
uando outry dia cu em duvida
Junto de Ui quasi a medo
[*ui de minh’alina um segredo
Em scgredo 1o faltar ?

Com sorriso terno ¢ candido,
No selo alronle peudida,
Diges nip saber, querida,
Porque mudas-te de cor ;
I'pis cu gei : — mimosa, lngeoea,
Ty coroste, feiticuira,
l'or ser essa a vez primeird
Due vpvias Lllar d'amor.

Dize agora: se 0s meus labios

Abrasadus de desejos

Avs teus fuctavem mil beijos

Ifasde corar como entio?. ..

Al, norespondes; mas, languidos,

Dizem teus olhios beeguiros

Oue has-de corar. . . aos primeicys §

Mas aos segundos — ji ndo...
~clembire de 1859

J. Duntus de Souss,

A um poeld,

Away ! awuy !
Mozcppa.

0 viajur perdido ao declinar Qo dig

it ap céo Sereno o seu piliac afftiets,

Mis o coragem volta ¢ novas foryas cria

S vor amiga o lenge respopder-lh: o arite.

M qpue somos irmdos La julag © KU cansacy
Mia e ao mesmo calvariy 4 mest
Pepnls s apsrte amigo ¢ do {raterno abrach

Coon ove ardur e vids 05 dizemos—vatitee

et levamos

—— =

Muva-se.o passo affouto no .abrasar dnaréa,.
A vistaesperangosa alcance a fonte amafla,

E 0 brago juveuil na escuridio taciea

Por cutre as silvss bravas o sigaal da sestrada.

Caminlhar! caminhar! a terra prometlida
Por traz dos alcantis talvez nos.apparegd,
Caminhar, caminhar! sem maldizer da_vida,
— () nosso palrimonio existe na cabeca.

18569,
Cazimiro d' Abreu.

.Ghrnniaa elegante.

Em todos os tempos as flores tem merecido serios
cuidados nio §6 das mocas como tambem dop homens,
sobretudo dus poetas que chegam a.[azerq-]im' NELS0S
¢ mais versos, e na forga do seu enthusiasmo a compa-
ral-as alé com as suas namoradas.

Um conhego eu, e ¢ meu amigo, que nio pode eserever
duss linbas sem ter defronte de si uma jarra com (lores.
No me lembro a que poeta francez aconiecia 0 MESmMo .

As flores com effeito sio os adornos mais lindos da
terra. Nio foi a proposity deunscravos gue ji sedeu
umia das mais renhidas guerras?

Nio sio as flores os presentes mais doces fque recebe-
mox gusndo criangas ? ndo ¢ com ecllas que procuramos
aco:npanhar-nos a exislencia loda, ¢ sinda depois de
morias ndo sio ellas que nos vemaromatisar o sepultura?
As [lores sdotio bellas que clicgam d contrastar a rida :
—de manbd bhotdo beijade sempre; & tarde—desabro-
chadacnlevando com osseus perfumes | @ noite pendida,
was ainda bella, ainda altrabindo uns olhares de vicgem
ou guardadas no seu palpitanie stlo.

Quantas vezes Do tew ellasservido de-melo para a-
{elicidade de dous entes qui seariam? Quaiias veres
ndo sio ointerprete dos nossos pensamentos ¢ a expres-
siv daquillo que sentimos? EHas tem umalinguagem
propriz, que 1o estd oo aleanee de todos: ¢ na sl
mude: exprimem §s vezes lanuls on alnda mais do que
Frogsns volumes e estivados discursos.

contentamos com as que 1o prodigipeme nascrm sty
fortil toredo. 0 genio do homem lam procurado imitil-
as, dando-lhes as mesing cariy, ais imesmas fomnps
até os mesmos perfumes, come leitora sube. A

1as flares dmitadas, eu BAlS nrtificines, (tom Mie,
Hlagué wma perfzita eollecgao d'onde sepodem-tivar 0s
pais lindos ramalhetes. Qualquer ‘chapéode senhora
daguella casa, gue jd juma yes djgse. ser ma ira de
Quvidor, sahe prinyorosamente adorgado : ba alli cravos,
vosas, cawellias, jasming, fores de largngeicas enfip—

(30 completo sortimento como serh difficil enconlrar 3¢
methor. (0 gue ndo sei) istoseja dito eniee parenthesis

As flores sdo o presente mais precioso dlo Lroadur e :
de tanta verdade é isto mesmo entre nos, que ji b0 nos.

v
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(¢ 5 tambem aquellas lem perfomes). Mas tenham on
niio, sio lindissimas ¢ merscem qu? a leitora va uma
toite, cn passeio, vel-as,

S30 ceses as flores que Mme, Hagué recebeu da
Furopa pelo ultimo paguete : ndo sei tambers si Liram |
algumas dellas fabricadas p2lo celebre Constanting, que |
rrt tal assumptn lem iy de mestes ; mas 0 que posso
afiancar £ qua gostei d'ellas, ¢ a feitora hiade concordar
romige Gh: ndo sou capap de gostar di alguma coisa
menos boa.

Enire essas fiores algumas ha que servirdo de lindis-
simo adarno para o3 cabellos e para o vestido ; inculco-
as par que sei que a bella gue meestd agora lends,
gnsta de usar d'esses enfeitzs que s realininte de am
hello effeite.

Nio guero com iato dizer que secollogue sobrea
caliega ou o vestide um jardim complets ; 1350 nfio, para
tudo lva meias medidas : ¢ demais seria ridiculo ver nmy
moga com o rasto todo encoberto par flores e ramagens,
on mal yodendo mover-se ¢om o peso que cllas fariam
nresas a0 Ren veslido, gue n'esle caso correria algum
vIsco de precisar remendos.

Uma flur graciosaments collocada aolado dacabecs |
cu no olto e meio dn corpinlia ¢ d'wm gosto simples,

rmas bastante para completar s2 o foilefie.

Aleilora pense e verd sl nfo tenho raxds.

Noticias 4 mao.

—Quinta feira teve logar no thealro Lyrico o
srande concerto voeal o instrumental, dado cm

encficio do celehre artista PPaulo Julien,

Joven, de um lalenlo pouco vulgar para o mu-
sica, Paulo Julien arvancou enlhusiaslicos ap-
plausos do publico, que maravilhava-se de ou-
vil-o e de admiral-o.

Na nossa 1evista dos thealros encontrariio os
leilores em resumo o que no thealro Lyrico
passou-se nesla noile de 1@o gralas emocoes ;
esla segunda noticia ndo lem por fim mais do
tjue prestar uma nova homenagem a0 eximio
violinista, tornando, se é possivel, ainda mais
conheeida a brilhanle carreira tio nobremente
por clle eneclada

Na idade de 7 annos ja Paulo Julien locava
no theatro de Marselha, e oulras muilas cidades
de Franca por onde viajou,

Na idalc de 10 annos enlrava parao Consor-
vatorio de I"aris, sendo previamente dispensado

da ldade: discipulo de i\lard, oblevo alli om pou-
cos mezes o primeiro premio. Barnn teve depois
occasido de onvil-o ¢ sem hesilar engajou-o
parao theatro da Rainha em Londres, onde es-
teve por occasido da grande exposicio,

Obteve os diplomas de membro honorarie das
phitarmonicas de Londres ¢ de Parls,

—_—

eram mui hem recebidos nos Estados Unidos
parlio para esse paiz, onde viajou, desde siy
chegada alé a morle de Mme. Sontag, em com-
panhia dosta celebro canlora quo o eslimava co.
mp seu artista favorifo.

Obieve grandes riumphos o ovagdes noa I«-
tados Unidos e na Havana, uma das cidados
(jue mais cullo prestam & musica, sendo por lods
parle considerado como o primeiro que se haviu
ottvido. Nesla ullima capital, alem de uma helly
coroa do ouro que recebeu e de oulras, love wmg
explendida manifestacao doaprego que davam
ao sen lalento Por oceasido de sua parlida fuj
acompanhado pordiversas bandas de musica as
m#is nolaveis daquella cidade, uma das quaes
fazia tremular uma bandeira, om cujos lados <o
lin: A Paulo Julien o Ifomenagem ag meriio.

Nos Eslados Unidos receben os diplomas e
membro honorario das soviedades philarmonicas
e Philadelphia e Boston e do Musical Fund
e Nova York.

Lis ali v gquo de curioso acerca d’este arlisly
lemos pary offerceer aos nossos leilores Um
amign n0ss0 ficou de dar-nos a sua biographia
para ser publicada n'esta revista,

—Com o numero de hoje distribuimos a0s
nossos assignantes a linda polka denominada
Fuscinante, composigdo do Sr. Luiz José
Cruvello,

—Rnsa Branca ou Jornal do uma costurcira ¢
um bello artigo, cuja publicacan encelamos hoje ¢
para o qual pedimos a atlengao da leitora. Nio
lemns a salisfacao de conliecer o seu anlor quo
modeslamente assigna se com as iniciacs ¥, C.

—Hojo no theatro de S. Januarlo repelo-se o
drama Os peregrinos brancos, e quo 1&) bonita
pirte fomam as Sras. Deolinda e Josuina. E de
esperar que haja hoje concorrencia igusl 4 de
demingo passado, que foi numerosa.

—O Sr. Anlonio José Fernandes dos Reis
dara brevemente 4 luz um romance de sua
composicdo inlitulado 4 fitha da vizinha, para ¢
(qual recebe assigualuras no eseriplorio do Cor-
retn da Tarde.

O Sr. Fernandes dos Reis ¢ mogo do baslanie
merito, ¢ eslamos cerlo qua esla sua nova pu—
blicacio muilo hade agradar ao nosso publico’

— Achi-se & vondacm easa dos Srs. Eduar-
do ¢ Henrique Lacmmerl uma bella e completa
colleecn de buslos de personigens nolaveis du
Europa, om todos os ramos da sciencia humana.

Entro essas copias em massa dos grandes
vullos, ha algumas dos homens mais calebres
dos primeiros seculos.

Tyr_ pr F. 0. Qurmozr Recapas

Pouco dopole tendo nolicla de que os arlialas

9.

Praga da Constituwigan n.
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